Komponenty do maszyn uruchamianych gotéwka

CO m e t r Projektowanie, produkcja, dystrybucja i obstuga
systemdw pfatnosci i kontroli gotéwki.

AUTOCOIN
INSTRUKCJA OBSLUGI

==
Autocoinss
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INFORMACIE OGOLNE

Rozmieniarka Autocoin jest wynikiem inwestycji poczynionych przez Comestero w celu
zaoferowania urzadzenia niezawodnego i odpornego na najbardziej niekorzystne warunki
atmosferyczne oraz warunki otoczenia w jakim zostanie zainstalowane.

W catosci zbudowana ze stali nierdzewnej AISI 304, wyposazona w réznego rodzaju urzadzenia
ochronne, zapewniajgce poziom ochrony IP-54.

Urzadzenia bardziej dostepne, takie jak systemy ptatnosci oraz systemy wyptacajace monety lub
zetony, zostaty dodatkowo zabezpieczone bardzo odpornymi drzwiczkami z tworzywa.
Dodatkowymi zaletami rozmieniarki Autocoin sa jej wewnetrzne zabezpieczenia przed wilgocia,
przy pomocy systemu automatycznej wentylacji. System ten przeciwdziata zbieraniu sie wilgoci
wewnatrz rozmieniarki, dzieki czemu nie dojdzie do uszkodzenia systemoéw elektronicznych i
Autocoin bedzie mégt pracowad dtuzej.

Tylne drzwi w potaczeniu z odpornym systemem zamykania chroni gotowke wewnatrz przed
probami wtaman.

Prosze dokiadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi przed instalacja Autocoin. Comestero

Polska nie ponosi odpowiedzialnoéci za problemy wynikajace z postepowania
niezgodnego z ponizszymi instrukcjami.

GLOWNE FUNKCJE ROZMIENIARKI AUTOCOIN

Widok od przodu

c) Podswietlany napis

h) Nadruk z instrukcjami

b) Systemy ptatnosci

a) Zintegrowany panel przedni

d) Ochronne drzwiczki

f) Wyswietlacz

e) Przyciski wyboru i wyptaty

g) Miejsce odbioru monet i paragonu

a) Panel przedni: panel przedni jest zintegrowany w celu lepszego zabezpieczenia
urzadzen wewnetrznych przed deszczem lub bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
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by Systemy platnosci: akceptor monet, czytnik banknotéw i system EuroKey Plus moga
by¢ zainstalowane na zyczenie klienta.

c) Podswietlany napis: oprécz ciekawszego wygladu maszyny powoduje takze
fatwiejsze jej rozpoznawanie.

d) Ochronne drzwiczki: zbudowane z wytrzymatego, przezroczystego tworzywa,
ochraniajg systemy ptatnosci (czytnik banknotéw, akceptor monet, system EuroKey Plus).

e) PrzyciskKi: przycisk ,SEL” stuzy do wyboru opcji; przycisk ,OK” stuzy do potwierdzania
wybranych opcji.

f)  Wyswietlacz: pokazuje stan w jakim jest urzadzenie oraz wybrane opcje.

g) Miejsce odbioru monet: stuzy do szybkiego odebrania monet/zetonéw oraz

paragonu.

h) Nadruk z instrukcjami: zawiera opis obstugi urzadzenia dla uzytkownikdéw.

Widok od wewnatrz

I) Gérny otwdr napetniania

i) Zintegrowane gniazdo elektryczne

I
Irb) Grupa ptytek elektronicznych

c) Wentylator 1) Gérny hopper

i) Gldwny wigcznik

j) Numer fabryczny

k) System pfatnosci

f) Wyswietlacz

1) Dolny hopper

e) Pojemnik na gotéwke

c) Ochrona przed wilgocig

a) Tylne drzwi: zbudowane ze stali nierdzewnej; zamykanie odbywa sie poprzez
wytrzymaty zamek cylindryczny potaczonym z dwoma oddzielnymi zasuwami, co zapewnia
lepsza ochrone w przypadku préoby wtamania.
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b)

9]

d)

e)

f)

9)

h)

3)

k)

Grupa ptytek elektronicznych: zasilanie oraz ptyta CPU to elektroniczne czeéci
Autocoin, sg zabezpieczone przez metaliczng ptyte, ktéra chroni je przed zaktdéceniami
sieciowymi oraz przypadkowym kontaktem.

Wentylator i ochrona przed wilgocia: wentylator umieszczony wewnatrz
rozmieniarki Autocoin chroni systemy wewnetrzne przed nadmiernym przegrzaniem, wigcza
sie wraz z wiaczeniem rozmieniarki. Specyficzne urzadzenie, przeciwdziatajace skraplaniu sie
wody wewnatrz maszyny, gwarantuje ochrone przed wilgocia. Urzadzenie to zapewnia takze
prawidtowa prace rozmieniarki nawet w niskich temperaturach.

Hoppery wyptacajace monety/Zzetony: Autocoin wyposazony jest w dwa

hoppery MK4, nie trzeba ich wyjmowac z maszyny w celu napetnienia, wystarczy wyciagnaé
je do tytu. Hoppery przesuwajg sie na szynach, dzieki czemu dadzg sie wysunac¢ do pozycji
utatwiajqcej ich napetnianie.

Pojemnik na got6wk§: gotéwka wrzucana do rozmieniarki przechowywana jest w
odpowiednim worku, moggacym pomiesci¢ okoto 1000 banknotéw oraz 1000 monet.
Wyéwietlacz: drugi wyswietlacz zostat zainstalowany wewnatrz rozmieniarki, aby
utatwic¢ programowanie i mozliwos¢ kontroli wykonywanych operacji.

Glowny wiacznik: 230 VAC 16A

Bezpiecznik: 250 VAC 2A

Gniazdo elektryczne: aby wyeliminowa¢ mocowanie gniazda na boku obudowy
rozmieniarki zdecydowali$my, aby zintegrowa¢ gniazdo z obudowa maszyny.

Numer fabryczny: tabliczka zawierajgca numer fabryczny oraz date produkcji
rozmieniarki. Jest ona wymagana w celach gwarancyjnych.

Systemy platnosci: réznorodne, w zaleznosci od wymagarn klienta.

Gorny otwor napetniania: hopper moze by¢ napetiony poprzez gérny otwér, bez
potrzeby otwierania maszyny.

INSTALACIA

Instalacja rozmieniarki Autocoin w $cianie przy uzyciu odpowiednich podnosnikéw, aby uniknac
uszkodzenia urzadzenia. Prosze postepowa¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami w celu
zamontowania rozmieniarki Autocoin:

1)

2)

3)

4)
5)

6)

Sciana, w ktérej chcemy zamontowaé rozmieniarke Autocoin, musi byé¢ idealnie pionowa,
wytrzymata, o grubosci od 30 do 200 mm oraz nie moze by¢ podatna na wstrzasy
spowodowane praca innych urzadzen.

Narysuj kontur rozmieniarki na $cianie oraz zaznacz 4 otwory mocujace (ktérych rozstaw i
wymiary znajdziesz na rysunku na str. 6) lub uzy¢ kotnierza rozmieniarki jako szablonu.
Upewnij sie, ze rozmieniarka bedzie zamocowana idealnie pionowo, w przeciwnym wypadku
moze nie pracowac poprawnie.

Zabezpiecz obudowe urzadzenia odpowiednim wodoodpornym systemem, zablokuj obudowe
oraz kotnierz czterema pretami mocujacymi, dostarczanymi wraz z rozmieniarkg. Uzyj
odpowiednich uszczelniaczy (np. silikonu) do zabezpieczenia urzadzenia.

Podtacz kable zasilajace, bedace na wyposazeniu urzadzenia, do gniazda elektrycznego
230VAC/50Hz.

Urzadzenie wilacza sie przy pomocy gitdwnego wiacznika umieszczonego wewnatrz
rozmieniarki.

Aby uruchomi¢ Autocoin wrzué¢ co najmniej 100 monet/zetondéw do hopperow (aby wyjs¢ z
trybu PUSTY). Dzieki temu wszystkie zainstalowane systemy ptatnosci oraz cata rozmieniarka
sq gotowe do uzycia.
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WYMIARY INSTALACYINE ROZMIENIARKI

| 510 mm |

B 405 mm <

760 mm
680 mm
620 mm

4 otwory @ 10 mm

470 mm

GWARANCIA

Na rozmieniarke Autocoin udzielana jest 12 miesieczna gwarancja. Data sprzedazy okresla
poczatek okresu gwarancyjnego. Tabliczka z data produkcji oraz numerem fabrycznym (rys.
,ETICHETTA DI GARANZIA"” str. 7) umieszczona jest wewnatrz rozmieniarki.

Warunki gwarancji nie obowigzujg w nastepujacych warunkach:

- Manipulowanie przy tabliczce zawierajacej numer fabryczny urzadzenia.

- Uszkodzenie lub nieprawidiowe dziatanie spowodowane nieprawidtowym transportowaniem
urzadzenia.

- Uszkodzenie lub nieprawidtowe dziatanie spowodowane aktem wandalizmu, przyczynami
naturalnymi lub prébami oszustwa.

- Nieprawidiowa instalacja urzadzenia.

- Zaniedbanie lub niezdolno$¢ do uzytkowania urzadzenia.

- Niestosowanie sie do instrukcji operacyjnych.

- Interwencje w przypadku rzekomych defektéw lub niepotrzebnych regulacji.

Naprawy gwarancyjne wykonywane sg w siedzibie firmy Comestero Polska Sp. z 0.0. w Pfocku.

Comestero Polska nie bedzie wykonywaé zadnych napraw w siedzibie klienta bez wczesniejszych
uzgodnien z klientem.
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Kazda z czesci, ktéra zostanie przystana do firmy Comestero Polska do naprawy, musi mieé
dotaczony doktadny opis wykrytej usterki.

Po uptynieciu okresu gwarancyjnego dziat serwisu Comestero bedzie nadal do Panstwa dyspozycji
w przypadku wystapienia jakichkolwiek problemoéw z urzadzeniem.

Modello:

AUTOCOIN

ETICHETTA DI GARANZIA

S5.E.C.I. -Via M, Curie B, Gessate (M) - tel. 0295781111 MADE IN ITALY

Alimentazione: 230¥ ~50HZ ;. 100VA <€

FUSE T 14250V

/mmcnla=|||||—|||||

PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE

Czytnik banknotéw

Hopper

Nie dotykac¢ przetacznikéw bez potrzeby, moze to spowodowad
wykasowanie wszystkich danych w pamieci, czyli w rezultacie
zablokowanie catej rozmieniarki.

Upewnij sie, ze banknoty zuzyte Iub klejone tasmg
samoprzylepng nie bedg wkiladane do czytnika, co moze
spowodowacé zaciecie urzadzenia. Upewnij sie, ze Swiatto

lub sztuczne nie $wieci bezposrednio na otwor
zeby zagwarantowac prawidtowg

stoneczne
wprowadzenia banknotow,
akceptacje banknotow

Ostroznie napetniaj hoppery monetami lub zetonami, upewnij
sie, ze wszelkiego rodzaju obiekty, takie jak srubki, spinacze do
papieru, itp. nie dostang sie do hoppera, poniewaz mogtyby
uszkodzi¢ maszyne.

KODY ROZMIENIAREK

Prosze zapoznac sie z ponizszym schematem, ktdra uprosci procedure zamawiania. Dzieki temu, ze
beda Panstwo znali typy rozmieniarek, tatwiej bedzie nam znalez¢ odpowiednig dla Panstwa wersije.

MODEL
A=AUTOCOIN

LICZBA HOPPEROW
1=1 HOPER MK4
2=2 HOPPERY MK4

DRUKARKA
0=BEZ DRUKARKI
S=Z DRUKARKA

ELEKTRONICZNY SYSTEM

LICZBA ROZSZERZEN
0=BEZ ROZSZERZENIA
1=Z 1 ROZSZERZENIEM
2=Z 2 ROZSZERZENIAMI

KLUCZA
0=BEZ KLUCZA
E=EUROKEY

CZYTNIK BANKNOTOW
S=SMILEY NV8
I=IVO
E=EBA

AKCEPTOR MONET
0=BEZ AKCEPTORA
1=RM4/5-V00-F1
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USYTUOWANIE HOPPEROW

AUTOCOIN z 1 hopperem i
1 rozszerzeniem

AUTOCOIN
z 2 hopperami

SYSTEM 2 SYSTEM

PLATNOSCI | | @ PLATNOSCI | | 5
N o
¢ 1 g
3 T

N
POJEMNIKI POJEMNIKI
NA NA

BANKNOTY | | & BANKNOTY | | &

I MONETY 2 1 I MONETY 2
3 £

CHANGE MACHINE

+ —‘ OK

PROGRAMMER

Rozmieniarke Autocoin mozna programowac przy pomocy programatora
rozmieniarka.

dostarczanego wraz z
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POPRAWNY TRYB PRACY

Wiaczy¢ rozmieniarke przy pomocy czerwonego przycisku wewnatrz maszyny. Po wiaczeniu
rozmieniarki wersja oprogramowania oraz numer fabryczny maszyny pojawi sie na wyswietlaczu.
Informacje te znikng automatycznie po kilku sekundach.

Podczas pracy wyswietlacz rozmieniarki moze pokazywac informacje na wyswietlaczu w 4 linijkach,
po 20 znakéow w kazdej, informacje te uaktualniane sg co 3 sekundy w celu cyklicznego
wyswietlania wszystkich danych. Za pierwszym razem mozna uzy¢é wyswietlacza do pokazania
informacji reklamowej, za drugim a nawet trzecim razem mozna uzy¢ wyswietlacza do wskazania,
ze urzadzenie jest gotowe do pracy.

PRZYKLAD:

AUTOCOIN
COMESTERO POLSKA
UL. DWORCOWA 18A

09-402 PLOCK

ROZMIENIARKA
MONETY 1 PLN
ZETONY 5 PLN

SPRZZEW 100 PLN

HISTORIA TRANSAKCII

Autocoin pozwala na sprawdzenie oraz wydruk wszystkich raportéow kasowych. Aby wej$¢ w tq
opcje prosze trzymac wcisniety przycisk ,OK” na programatorze. Wybierz odpowiednig funkcje,
ktéra zacznie miga¢ na wyswietlaczu, przy pomocy przyciskow ,+” i ,-” mozesz wybrad
odpowiednig opcje oraz zatwierdzi¢ jg przyciskiem , OK”. Po wybraniu ,WYJSCIE” powrdcisz do
normalnego trybu pracy.

HISTORIA TRANSAKCII Wybierz . WYISCIE”,

ODCZYT aby powrdcic do
WYDRUK normalnego trybu pracy
WYJSCIE <
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PRZYCHOD CALKOWITY

17.150.000 PLN

v

PRZYCHOD CZESCIOWY

550.000 PLN

v

CALKOW.WART.WYDANA

1-MONETY = 2.500
2-MONETY = 2.000

v

CALKOW.WART.WYDANA

3-MONETY = 3.000
4-ZETONY = 10.000

v

CZESC.WART.WYDANA

1-MONETY = 20
2-MONETY = 40

v

CZESC.WART.WYDANA

3-MONETY = 80
4-ZETONY = 400

v

SPRZEDAZ ZEWNETRZNA
PRZYCHOD CALKOWITY

5.000.000 PLN

MENU ODCZYTU

Nacisnij ,OK” aby przemieszcza¢ sie miedzy funkcjami ponizszego menu.

'

4

v

CZESCIOWY
RESET TRANSAKCII?
OSTATNI: 01/01/01
TAK NIE

v

HISTORIA 3 OSTATNICH
WPROWADZONYCH
WARTOSCI

v

1 10.000 PLN
MONETY = 0 X 100
MONETY = 0 X 200
MONETY = 0 X 500

v

1 10.000 PLN
ZETONY 0X 1.000
SPRZZEW =1 X 10.000

v

2 10.000 PLN
MONETY = 10 X 100
MONETY = 20 X 200
MONETY = 10 X 500

v
2 10.000 PLN
ZETONY =0X 1.000
SPRZZEW =1 X 10.000
v
3 10.000 PLN

ZETONY =10X 1.000
SPRZZEW = 0 X 10.000

v v
SPRZEDAZ ZEWNETRZNA 3 10.000 PLN
PRZYCHOD CZESCIOWY MONETY = 0 X 100
MONETY = 0 X 200
100.000 PLN MONETY = 0 X 500
v v
HISTORIA TRANSAKCII
ODCZYT
WYDRUK
WYISCIE

Aby skasowaé rachunki
nacisnij ,,+"”, aby przejsé
na ,TAK”

i naciénij ,OK” ,aby
potwierdzi¢

Nacisnij ,OK"”, aby
powraci¢ do
gléwnego menu
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MENU WYDRUKU

Przyktad wydrukowanego paragonu:

PARAGON
Naciénij ,TAK"p0 [ ——""— === =-==-=--=--
zakonczeniu drukowania CZY JESTES GOTOWY Appar. N. s
- pojawi sie ponizsza DO WYDRUKU? | | _ ____ ____
informacja. Nacisnij OSTATNI RESET:
.NIE”, aby powrdéci¢ do TAK NIE 25/04/01
gtéwnego menu. | |- = === - -
PRZYCHOD CALOKWITY
. 90.000
PRZYCHOD CZESCIOWY
43.000
KONIEC DRUKOWANIA HISTORIA TRANSAKCII CALKOW.WART.WYDANA
ODCZYT 1- ZETON = 0
PROSZE ODEBRAC WYDRUK T EION .
WYDRUK RAPORTU WYISCIE SPRZZEW = 57.000
" CZESC.WART.WYDANA
1-ZETON = 0
2-ZETON = 10
3-ZETON = 10
SPRZZEW = 31.000
Cas:
12:07
Data
25/04/01

PROCEDURA USTAWIANIA GLOWNYCH
PARAMETROW

Prosze odnalez¢ odpowiednie menu i wybra¢ odpowiednig funkcje, aby ustawi¢ parametry
operacyjne rozmieniarki. Ten rozdziat wyjasnia jak ustawi¢ te parametry.

- Prosze odnalez¢ odpowiednie menu, aby dosta¢ sie do réznych opcji ustawiania parametréw.
Wybrana funkcja zacznie migaé. Przy pomocy przyciskow ,+” i ,-” poruszamy sie miedzy
funkcjami, wybieramy potwierdzamy wybér ,,OK”.

Prosze nacisngc¢ ,OK” aby potwierdzi¢ wartosci, na wyswietlaczu pojawig sie cyfry, uzyj ,OK” aby
przesuwa¢ w prawo, uzyj ,~" aby przesuwaé w lewo. Kiedy kursor zatrzyma sie na odpowiedniej
pozycji, ktéra miga, uzyj ,+" do okreslenia cyfry od 0 do 9. Nacisnij ,OK” i przejdz do nastepnej
cyfry. Po potwierdzeniu ostatniej cyfry ustawiona warto$¢ pojawi sie na wyswietlaczu. Jezeli teraz
potrzebujesz zmieni¢ pozostate inne parametry kontynuuj programowanie, uzywajac przycisku
~OK”, w przeciwnym wypadku mozesz powrdci¢ do menu programowania poprzez naciskanie ,~".
Przyktad zmiany wartosci:

PRZYKLAD:
Nacisnij ,,OK"”, aby przesuwaé¢ w prawo

A

»
v Uzyj ,,+"”, aby

wybrac¢ pozadana
0 0 0 0 1 0 0 wartos¢ cyfre
<«

Nacisénij ,,-"”, aby przesuwaé¢ w lewo
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MENU USTAWIANIA GLOWNYCH PARAMETROW
OPERACYJINYCH

Naci$nij réwnoczesnie ,+” i ,OK” aby wejs¢ do menu ustawiania gtéwnych parametréw
operacyjnych rozmieniarki Autocoin. Na wyswietlaczu pojawiq sie ponizsze informacje:

PROGRAMOWANIE
Wybierz ,,WYJSCIE",
KONFIGURACJA aby powrécié do
OBSLUGA TECHNICZNA normalnego trybu pracy
WYJISCIE <
PROGRAMOWANIE

Parametry operacyjne maszyny mozna ustawiaé lub zmienia¢ poprzez menu programowania.
Funkcje, ktére mozna programowaé, w réznych sekcjach menu programowania, zostaty
wyszczegdlnione i opisane ponizej.

Naciskaj ,+” i ,~" aby przewija¢ dostepne funkcje. Po najechaniu na okreslong funkcje, ktéra miga,
potwierdz jej wybor przy pomocy ,,OK”.

PROGRAMOWANIE: A  WARTOSC HOPPERA
ZEWN.WART.SPRZEDAZY
PROGRAM. WYDAWANIA
HOPPER GLOWNY
WYDAWANIE AUTOMAT.
MAX WART. SPRZEDAZY
RESZTA KREDYTU

RESET TRANSAKCJI

Y  WYJISCIE

WARTOSC HOPPERA

Wartos¢ zetondw, monet lub kart, ktére rozmieniarka bedzie wydawata, sa ustawiane w tej sekcji
menu programowania.

Przyktad:

WARTOSC WYDANYCH SZTUK: MONETY

ZETONY

Identyfikacja pozycji hopperéw ]
oraz typu zawartosci. Pole wartosci wydawanych sztuk.

(patrz: diagram na str. 8)
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Wartos$ci w polu przydzielania wartosci wydawanych sztuk powinny by¢ ustawione zgodnie z
walutowymi wartoéciami kazdej sztuki. Innymi stowy - jezeli Hopper 1 w rozmieniarce ma
wydawac¢ monety 1 PLN, wystarczy ustawi¢ wartos¢ 1 w linii NR 1. Ustawianie opisano w rozdziale
~Procedura ustawiania gtdwnych parametréow” na str. 11.

ZEWNETRZNA WARTOSC SPRZEDAZY

Rozmieniarka ma jedno wyjscie, ktore mozna wykorzysta¢ do kazdej zewnetrznej aplikacji. W tej
sekcji moze by¢ ustawiona wartos¢ tych transakcji, zarowno w kwestii cen jak i czasu trwania. Po
ustawieniu i zaprogramowaniu ceny, mozna ustawi¢ czas trwania ustugi na 3 sposoby - jako
100ms. Impulsy, w sekundach lub w minutach. Ustawianie opisano w rozdziale ,Procedura
ustawiania gtdwnych parametrow” na str. 11.

Przyktad: ZEWN.WART.SPRZEDAZY

PLN = 10.000
CZAS
100ms SEC/MIN=90

PROGRAMOWANIE WYDAWANIA

W tej sekcji mozna zaprogramowacé 9 poziomow rozmieniania. Dla kazdego poziomu mozemy
ustawi¢ 5 réznych kombinacji. Poziom rozmieniania jest to wartos¢ przy ktérej chcemy, aby
maszyna rozmieniata. Wartos¢ w nawiasie rowna sie wartosci, ktéra zostanie wydana - jezeli
wartosc¢ ta réwna jest wartosci przed nawiasem, rozmieniarka wyda identyczng wartos¢, np.:

100 PLN = 20 monet 5 PLN

Jezeli kto$ wprowadzi do maszyny banknot 100 PLN, a my chcemy, aby maszyna wypfacita 12
zetondw o wartosci 10 PLN kazdy (innymi stowy chcemy ustali¢ BONUS w maszynie), ustawiamy w
maszynie wartos¢ wprowadzong na poziomie 100 PLN, a warto$¢ do wyptacenia - 120 PLN.

Przyktad: Chcemy, zaprogramowac rozmieniarke, aby wyptacata tylko przy uzyciu monet 1 PLN.

Wartos$¢ do wyptacenia

. N Wartosc¢ jest uzyskiwana z
Nr Kombinacgji wprowadzona pomnozenia wartosci 1
sztuki przez ilo$¢ sztuk
Nr Poziomu \1 5 (50) Wartos$¢ 1 sztuki

1 MONETY 50X 1 940 Wyptacenia
Nr Hoppera 2 MONETY 0X2

el

Ilos¢ sztuk do wyptacenia

Sposo6b wyptaty

UWAGA: Dzieki ustawieniu rozmieniania zgodnie z wartoscia banknotu lub najnizszej monety nie
ma potrzeby ustawiania rozmieniania pozostatych, poniewaz beda one uwazane za
wielokrotnos¢ pozostatych.
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HOPPER GLOWNY

W razie potrzeby mozna ustawi¢ jeden z hopperow jako gtéwny. W takiej sytuacji, jezeli hopper
gtéwny jest pusty lub uszkodzony, catg rozmieniarka bedzie zablokowana.

NIEDOSTEPNE
1 MONETY 3 MONETY
2 MONETY 4 MONETY

Najedz na funkcje, ktéra zacznie migac, po nacisnieciu ,OK” wybierz pozadang opcje przy uzyciu
przyciskéw ,+" i ,-" i potwierdz wybdr przyciskiem , OK".

WYDAWANIE AUTOMATYCZNE

Dzieki tej funkcji mozna ustawi¢ wartos$¢, po osiagnieciu ktérej rozmieniarka automatycznie wyptaci
dang wartosc¢.

Jezeli ustawimy poziom automatycznej wyptaty na poziomie np. 100 PLN, rozmieniarka pozwoli na
manualny wybdr sposobu wyptaty, sposréd dostepnych ustawien, do wartosci 99 PLN i po
nacisnieciu odpowiedniego przycisku otrzymamy wyptate. W momencie wprowadzenia do
rozmieniarki wartosci 100 PLN, czyli po osiagnieciu ustalonego poziomu automatycznej wyptaty,
rozmieniarka automatycznie wypfaci monety.

AUTOMATYCZNA WYPLATA
POZIOM
TAK NIE
Po wybraniu , TAK” Po wybraniu ,,NIE”
bedzie mozliwoéé powrocisz do
ustawienia poziomu poprzedniego menu

automatycznej wyptaty

Prosze sprawdzi¢ sposdéb ustawiania okreslonej wartoéci w rozdziale ,Procedura ustawiania
atéwnych parametréw” na str. 11.

MAKSYMALNA WARTOSC SPRZEDAZY

Przy uzyciu tej funkcji mozna ustawi¢ gérny limit wprowadzonej wartosci. Po osiggnieciu tego
poziomu rozmieniarka bedzie mogta przyjac tylko 1 banknot lub 1 monete.

Przekroczenie gdérnego limitu wprowadzonej wartosci rozmieniarka zasygnalizuje sygnatem
dzwiekowym, po czym zablokuje wszystkie systemy ptatnosci. Jedyng dostepna operacja bedzie
operacja wyptaty.

Nie mozna ustawi¢ wartosci mniejszej niz warto$¢ najwyzszego akceptowanego banknotu lub
mniejszej niz najwyzszy poziom. Jezeli jednak przypadkiem dosztoby do takiej sytuacji, ustawiona
warto$¢ bedzie ignorowana przez maszyne i limitem bedzie warto$¢ najwyzszego akceptowanego
banknotu lub wartos¢ tabeli.
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RESZTA KREDYTU

Funkcja reszty kredytu pozwala na wybdr trzech rdéznych sposobdow zarzadzania pozostatym
kredytem, ktory jest utamkiem najmniejszej jednostki, jaka moze zosta¢ wyptacona.

RESZTA KREDYTU?
TAK
TAK PRZEZ X MINUT
NIE

Po wybraniu ,TAK” rozmieniarka zapamieta reszte kredytu, ktéra fizycznie nie moze zostaé
wyptacona i wezmie jg pod uwage podczas nastepnej operacji rozmieniania.

Po wybraniu ,NIE” na koniec operacji rozmieniania, pozostata reszta kredytu zostanie wyzerowana.
Po wybraniu ,TAK PRZEZ X MINUT” mozna ustawi¢ czas, po uptywie ktérego reszta kredytu
zostanie wyzerowana.

RESET TRANSAKCII

Funkcja ta pozwala na wyzerowanie licznikéw.

CALKOWITY —1——>»  Aby skasowac licznik
przejdz na ,, TAK”,
RESET TRANSAKCII? uzywajac ,+" i
OSTATNI: 01/01/01 potwierdz ,, OK”
TAK NIE

KONFIGURACIA

Menu konfiguracji odnosi sie do ustawien wszystkich urzadzen zainstalowanych w rozmieniarce.
Funkcje konfiguracyjne ustawiane sg przez wykwalifikowanych technikéw Comestero podczas
procesu produkcji. Dlatego tez zanim zmienig Panstwo cokolwiek w menu konfiguracji prosimy o
skontaktowanie sie z pracownikiem Dziatu Technicznego Comestero, ktéry pomoze Panstwu dobrze
skonfigurowa¢ odpowiednie funkcje.

Funkcje, ktére mozna skonfigurowa¢ w tym menu, zostaty opisane ponizej.

Menu konfiguracji jest menu przewijanym, wiec przy uzyciu przyciskéw ,+" i ,~” mozna poruszac
sie miedzy réznymi funkcjami, ktérych wybér potwierdza sie przyciskiem ,OK”.

KONFIGURACJIA: WYBOR JEZYKA
TABELA WARTOSCI
OPCJE
ZAINSTALOWANE HOPPERY
CZAS / DATA
NAPISY INFORMACYJNE
NAGLOWEK PARAGONU
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WYBOR JEZYKA

Rozmieniarka Autocoin jest zaprogramowana w 5 réznych jezykach: polskim, wioskim, angielskim,
niemieckim i francuskim. Dodatkowo wystepuje tu opcja ,WSZYSTKIE”, ktéra moze by¢
uaktywniona tylko poczawszy od wersji 2.xx. Opcja ta pozwala na cykliczne wyswietlanie statusu
maszyny we wszystkich dostepnych jezykach. Prosze nacisng¢ przycisk ,SEL” lub ,OK” na
rozmieniarce, aby wybrac jezyk, ktéry bedzie uzywany podczas catego procesu rozmieniania.
Ustawianie opisano w rozdziale ,Procedura ustawiania gtdwnych parametréw” na str. 11.

POLSKI WLOSKI
ANGIELSKI
NIEMIECKI FRANCUSKI
WSZYSTKIE

TABELA WARTOSCI

W tej funkcji mozna ustawi¢ rézne parametry, ktére zostaty opisane ponizej.
Ustawianie opisano w rozdziale ,Procedura ustawiania gtdwnych parametréw” na str. 11.

WALUTA
MONETY
BANKNOTY
WYISCIE

WALUTA

WYBOR WALUTY

EIL_JI_RO ; Waluty ustawione wczeséniej

INNA:
I

'

W opcji ,INNA" trzeba
ustawi¢ nazwe waluty
oraz punkt dziesietny
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WARTOSC MONET

Przy pomocy tej funkcji mozna ustawi¢ 6 monet akceptowanych przez elektroniczny akceptor. Aby
poprawnie ustawi¢ tg funkcje prosze zapoznac sie z tabliczkg programowania umieszczong na
akceptorze.

WARTOSC MONET
1 0.1 2 0.2
3 0.5 4 1
5 2 6 5
I\
Nr kanatu Warto$¢ monet
BANKNOTY

Przy pomocy tej funkcji mozna ustawi¢ 4 banknoty akceptowane przez czytnik banknotéw. Aby
poprawnie ustawi¢ tg funkcje prosze zapoznac sie z tabliczkg programowania umieszczong na
czytniku.

WARTOSCI BANKNOTOW

1 10 2 20
3 50 4 100
I\
Nr kanatu Wartos¢ banknotow
OPCJE

W tej funkcji mozna ustawic rézne parametry, ktdre zostaty opisane ponizej.

WYSWIETLACZ
PARAGON
SYSTEM KLUCZA
WYISCIE
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WYSWIETLACZ

Przy pomocy tej funkcji mozna ustawi¢ wewnetrzny wyswietlacz.
UWAGA: Jezeli te ustawienia zostang zmienione trzeba wytaczy¢ rozmieniarke i ponownie wiaczyc.

WEWN. WYSWIETLACZ
OBECNY
TAK NIE
PARAGON
Przy pomocy tej funkcji mozna wydrukowac paragon. Jezeli Przykiad wydruku:
ta opcja jest ustawiona rozmieniarka automatycznie PARAGON
drukuje liczbe wydanych zetonéw Iub wykonang COMESTERO POLSKA

transakcje, czyli drukuje réznice miedzy gotéwka wptacong
a wyptaconga. Ustawienie nagtéwka paragonu opisano na
str. 19.

DRUKUJ PARAGON?

TAK NIE

UL. DWORCOWA 18A «——

09-402 PLOCK

12:07

DZIEKUJEMY

DO WIDZENIA

SYSTEM KLUCZA

Nagtéwek
dostosowany do
wymagan
klienta

Kolejny numer

wydruku

Przy pomocy tej funkcji mozna ustawic ptatnosé bezgotdwkowym systemem klucza (opcja dostepna

w wersji 3).

SYSTEM KLUCZA?

TAK

NIE

ZAINSTALOWANE HOPPERY

Podczas konfiguracji trzeba ustawic¢ ilo$¢ oraz typ zawartosci hopperéw. To pomoze maszynie

zarzadza¢ poszczegdlnymi hopperami podczas

wszystkich operacji

rozmieniania.

Jezeli

rozmieniarka pracuje przy wykorzystaniu tylko jednego hoppera wystarczy ustawi¢ ,NIE

DOSTEPNE” przy hopperze 2.

NR 1
NR 2

MONETY
ZETONY
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W przypadku ustawienia MONETY lub ZETONY definiujemy odpowiednie ustawienia, ktére kieruja
Hopperem MK4 produkowanym przez Coin Control.

W przypadku ustawienia KARTY MODEL 1 definiujemy odpowiednie ustawienia, ktére kierujq
Wydawarka kart CD3/12 produkowang przez Innovative.

W przypadku ustawienia KARTY MODEL 2 definiujemy odpowiednie ustawienia, ktére kierujq
Wydawarka kart CD200 produkowang przez Asahi Seiko.

CZAS/DATA

W tej opcji mozna ustawi¢ lub zmieni¢ ustawienia daty i czasu wewnetrznego zegara rozmieniarki.

USTAWIENIA
CZAS: 16:25
DATA: 01/01/01
\
|
dd/mm/rr

Ustawianie opisano w rozdziale ,Procedura ustawiania gtdwnych parametréow” na str. 11.

NAPIS INFORMACYIJNY

Ta funkcja moze by¢ uzyta do zaprogramowania informacji lub hasta reklamowego w 4 linijkach
wyswietlacza (20 znakow w kazdej linijce). Po wybraniu ,TAK” pokaze sie puste pole wyswietlacza,
na ktérym mozna wpisa¢ dowolng informacje, ktérg chcemy przekazaé klientom korzystajagcym z
rozmieniarki.

Po wprowadzeniu informacji prosze nacisng¢ i przytrzymac ,OK” przez kilka sekund aby zatwierdzi¢
oraz wyjsc z tej opcji.

NAPIS INFORMACYINY

TAK NIE

Ustawianie opisano w rozdziale ,Procedura ustawiania gtdwnych parametréow” na str. 11.

NAGLOWEK PARAGONU

Przy pomocy tej funkcji mozna zaprogramowac jakakolwiek informacje w nagtéwku. Po wybraniu
~TAK” pokaze sie puste pole wyswietlacza, na ktorym mozna wpisa¢ dowolng informacje, ktéra
bedzie widoczna jako nagtdwek na drukowanych paragonach.

Po wprowadzeniu informacji prosze nacisnac¢ i przytrzymac ,,OK” przez kilka sekund aby zatwierdzié¢
oraz wyjsc z tej opcji.
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OBSLUGA TECHNICZNA

Menu serwisowe zawiera wszystkie diagnostyczne funkcje maszyny. Aby dostac¢ sie do tego menu
trzeba nacisng¢ réwnoczesnie i przytrzymac przez kilka sekund przyciski ,+” i ,OK”, nastepnie
przemieszcza¢ sie przy pomocy przycisku ,+”, dopdki napis ,SERVICE” nie pojawi sie na
wyswietlaczu. Aby wejs¢ do menu wystarczy nacisng¢ ,0OK”.

Funkcje diagnostyczne zazwyczaj uzywane sg przez technikéw do sprawdzenia prawidtowej pracy
maszyny. Menu to wyswietla rodzaje awarii w maszynie. Radzimy skontaktowac sie z
pracownikiem Dziatu Technicznego Comestero, ktory pomoze Panstwu dobrze skonfigurowad
odpowiednie funkcje.

Opcje, ktére mozna skonfigurowaé¢ w tym menu, zostaty opisane ponizej.

OBSLUGA TECHNICZNA: LISTA ALARMOW
OPROZNIANIE
TEST
RESET
LISTA ALARMOW

Rozmieniarka moze wykrywac réznego rodzaju anomalia, ktére zostajg zarejestrowane w pamieci,
razem z datg i czasem. Funkcja ta moze zapamieta¢ do 10 anomalii, na wyswietlaczu pojawi sie
numer alarmu, opis alarmu, przyczyne jego wystgpienia oraz date i czas zanotowania anomalii.

Nr alarmu LISTA ALARMOW
. Wartosc ALARM PUSTY = HOPPER PUSTY
™1 LISTA ALARMOW ALARM 2 = HOPPER ZABLOKOWANY
Nr hoppera —»1 MONETY 100 _
PUSTY | Iypalarmu  ALARM 3 = WYPLATA BEZ KOMENDY
15:30 01/01/01 ALARM 4 = USZKODZONY CZUJNIK
WYISCIA
Zawartosc ALARM 5 = ZACIETY ZETON PO
hoppera Czas Data URUCHOMIENIU
ROZMIENIARKI
OPROZNIANIE

Funkcja ta umozliwia oprdznienie jednego lub wiecej hopperdéw.

OPROZNIANIE
1 MONETY 2 ZETONY

WSZYSTKIE
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TEST

Przy uzyciu tej funkcji mozna sprawdzi¢ prace maszyny bez zadnego wplywu na raporty kasowe.
Aby wejs¢ w tryb testowy trzeba przejs¢ na , TAK”, uzywajac przycisku ,+”, a nastepnie potwierdzi¢
wybor przyciskiem ,,OK”. Nastepnie trzeba wyj$¢ z menu testowego i powrdci¢ do menu ogdlnego.
Rozmieniarka sygnalizuje prace w trybie testowym poprzez sygnat dzwiekowy oraz wyswietlanie na
wyswietlaczu stowa ,TEST”. Aby wyjs¢ z trybu testowego trzeba powréci¢ do menu ,OBSLUGA
TECHNICZNA”, wybra¢ ,TEST” oraz potwierdzi¢ wybdér opcji ,NIE”. Innym sposobem na
opuszczenie tryby testowego jest wytaczenie maszyny na kilka sekund.

OPROZNIANIE
1 MONETY 2 ZETONY

WSZYSTKIE

RESET

Funkcji RESET mozna uzy¢ do czesciowego lub catkowitego wyzerowania ustawien maszyny. Po
wybraniu i potwierdzeniu opcji ,TYLKO PROGRAMOWANIE” wszystkie wartosci w menu
programowania zostang wyzerowane. Po wybraniu i potwierdzeniu opcji
~KONFIG. + PROGRAMOW.” ustyszymy trzysekundowy sygnat dzwiekowy - tyle wtasnie czasu
potrzebuje maszyna na wyzerowanie wszystkich wartosci ustawionych w meny programowania
oraz w menu konfiguracji. Po catkowitym wyzerowaniu wartoéci w maszynie pozostanie tylko
standardowa konfiguracja, ktéra dotyczy ustawien wyswietlacza, hoppera, waluty €, daty i czasu.
W tym momencie rozmieniarka nie jest zaprogramowana, wiec na wyswietlaczu pojawi sie napis
~URZADZENIE NIECZYNNE”. Aby ponownie ustawi¢ wszystkie parametry operacyjne maszyny
trzeba wejs¢ w menu programowania (str. 12) oraz w menu konfiguracji (str. 15).

RESET

TYLKO PROGRAMOWANIE
KONFIG. + PROGRAMOW.

UWAGA: PROSZE ZACHOWAC SZCZEGOLNA OSTROZNOSC
PODCZAS UZYWANIA FUNKCJII RESET.
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EXECUTIVE RM5
Gniazdo executive Gniazdo akceptora monet RM5
Pin Kierunek Sygnat Pin Kierunek Sygnat
1 - 24 VAC 1 - GND
2 OUTPUT TX MASTER 2 - +12 VDC
3 OUTPUT TX+ SLAVE 3 INPUT CHANNEL 5
4 OUTPUT TX- SLAVE 4 INPUT CHANNEL 6
5 GND 0 V MASTER 5
6 INPUT RX MASTER 6 INPUT ENABLE
7 INPUT RX+ SLAVE 7 INPUT CHANNEL 1
8 INPUT RX- SLAVE 8 INPUT CHANNEL 2
9 - 24 VAC 9 INPUT CHANNEL 3
10 INPUT CHANNEL 4
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NVv4/5

Gniazdo czytnika banknotéw NV8

KEY/PARAL
Gniazdo systemu klucza EuroKey Plus
Pin Kierunek Sygnat
1 - +12 VDC
2 - GND
3 OUTPUT OuUT1
4 OUTPUT AVAILABLE
5 INPUT CREDIT
6 INPUT CSA
7 INPUT KEY ON
IVO/125
Gniazdo czytnika banknotéw IVO (sygnat)
Pin Kierunek Sygnat
1
2 - GND
3
4
5 INPUT CHANNEL 1
6
7 INPUT CHANNEL 4
8 INPUT CHANNEL 3
9 INPUT CHANNEL 2
10
DISP1, DISP2
Gniazdo wyswietlacza 1 i 2
Pin Kierunek Sygnat
1 - GND
2 - +5 VDC
3 - CONTRAST
4 OUTPUT RS
5 OUTPUT RW
6 OUTPUT E
7...14 1/0 DO0...7
15 - BACKLIGHT
16 - BACKLIGHT

Pin Kierunek Sygnatl
1 INPUT CHANNEL 1
2 INPUT CHANNEL 2
3 INPUT CHANNEL 3
4 INPUT CHANNEL 4
5 INPUT ENABLE 1
6 INPUT ENABLE 2
7 INPUT ENABLE 3
8 INPUT ENABLE 4
9
10 INPUT ALARM
11 - +12 VDC
12 - GND
13 +12 VDC
14
15

IVO/125
Gniazdo czytnika banknotow IVO (zasilanie)

Pin Kierunek Sygnat
1
2 OUTPUT ENABLE
3
a4
5
6
7 — +24 VDC
8 - GND
9
10

BOX PROG
Gniazdo panelu programowania

Pin Kierunek Sygnatl
1 INPUT " KEY
2 INPUT “+"” KEY
3 INPUT “OK"” KEY
4 - COMMON

TASTI
Gniazdo klawiatury

Pin Kierunek Sygnat
1 INPUT “+"” KEY
2 - COMMON
3 INPUT “OK"” KEY
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Gniazdo sprzedazy zewnetrznej

SERVIZIO, LIBERO

Pin Kierunek Sygnatl
1 - COMMON
2 - NC
3 - NO

RESET CARD
Gniazdo interfejsu hoppera

Pin Kierunek Sygnatl
1 OUTPUT RESET CARD
2 - GND

RS232/PRINTER
Gniazdo drukarki
Pin Kierunek Sygnat
1
2
3 OUTPUT X
4
5 - GND
6
7
8 INPUT CTS
9
IN ALIM
Gniazdo zasilacza
Pin Kierunek Sygnat
1 - 26 VAC
2 - 26 VAC
3 — 18 VAC
4 — 18 VAC

AL-HP1, AL-HP2, AL-HP3, AL-HP4

4 gniazda zasilania hoppera

Pin Kierunek Sygnat
1 - +12 VDC
2 - GND
3 - +24 VDC

PC/TERMO
Gniazdo terminalu

Pin Kierunek Sygnat
1
2 OUTPUT X
3
4
5 INPUT RX
6 OUTPUT X
7 - GND
8 - +5V

HP1, HP2, HP3, HP4

4 gniazda interfejsu hoppera

Pin Kierunek Sygnatl
1 INPUT EMPTY
2 INPUT COIN OuUT
3 INPUT ALARM
4 OUTPUT ENABLE
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PROBLEM:

ROZWIAZANIE:

PROBLEM:

ROZWIAZANIE:

OGOLNA OBSLUGA TECHNICZNA

HOPPER - OBSLUGA TECHNICZNA

ROZMIENIARKA POKAZUJE INFORMACIE ,PUSTY” NA WYSWIETLACZU W
ODNIESIENIU DO JEDNEGO LUB WIECEJ HOPPEROW.

- Upewnij sie, ze w hopperach znajduje sie wystarczajaca liczba
monet/zetondéw.

- Oproznij hopper (zgodnie z instrukcjami na str. 20), nastepnie
wytacz maszyne i wyjmij oprézniony hopper.

- Na dnie hoppera znajduja sie 2 mosiezne blaszki - jest to czujnik
wykrywajacy obecnos¢ monet w hopperze.

- Przy pomocy szmatki i np. spirytusu, trzeba odtlusci¢ i oczysci¢ te
blaszki.

- Jezeli po ponownym napeinieniu hoppera powyzsza informacja nadal
ukazuje sie na wyswietlaczu prosze skontaktowac sie z Dziatem
Technicznym Comestero.

ROZMIENIARKA POKAZUJE INFORMACIE ,ALARM” NA WYSWIETLACZU W
ODNIESIENIU DO JEDNEGO LUB WIECEJ HOPPEROW.

- Upewnij sie, ze hoppery sa poprawnie zainstalowane, jezeli
informacja nie znika z wyswietlacza, wylacz maszyne i wyjmij
hopper.

- Oproznij hopper odwracajac go do géry nogami np. nad stotem i
obserwuj, czy nie wypadnie z niego jakis obiekt, np. srubka, spinacz
do papieru, itp.

- Ponownie napeinij i zainstaluj hopper w rozmieniarce.

- Jezeli powyzsza informacja nadal ukazuje sie na wyswietlaczu prosze
skontaktowac sie z Dziatem Technicznym Comestero.
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CZYTNIK BANKNOTOW - OBSLUGA TECHNICZNA

PROBLEM: CZYTNIK BANKNOTOW NIE AKCEPTUJE ZADNYCH BANKNOTOW.

ROZWIAZANIE: Procedura inicjalizacji czytnika banknotéw.

Przeprowadzenie tej procedury moze byc¢ potrzebne w sytuacji, kiedy znaczaco spadta skutecznosé
czytnika banknotéw, np. kiedy czytnik odrzuca zbyt duzo banknotéw z powodu kurzu. W tej
sytuacji trzeba zaréwno mechanicznie, jak i elektronicznie wyczysci¢ czytnik banknotéw. Po
ostroznym otwarciu czytnika trzeba oczysci¢ i doktadnie osuszy¢ szkietka czujnikow.

Nastepnie trzeba wzig¢ biata, czysta kartke papieru. Jako$¢ papieru oraz jego czysto$¢ sq bardzo
wazne w przypadku przeprowadzania ponizszej operacji (wystarczy biata kartka A4 uzywana do
drukarek).

Trzeba wyciac z tej kartki prostokat o wymiarach 8 cm x 15 cm, a nastepnie:

1. Ustawié czarny przetacznik na ,TEACH”, po uprzednim wytaczeniu maszyny.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk ,CHANNEL” obok przetgcznika.

3. Pusci¢ przycisk.

4. Zapali sie dioda nad przetacznikiem (3 i 4 lub wszystkie).

5. Ustawic¢ przetacznik na ,RUN” i nacisng¢ ,CHANNEL".

6. Poczekad, az czytnik zakonczy test.

7. Swiatetko z przodu czytnika zacznie migac.

8. Nacisng¢ przycisk i wprowadzi¢ kartke do czytnika.

9. Wylaczy¢ czytnik (lub maszyne) i wigczyé ponownie.

UWAGA
W przypadku wystapienia innych probleméw z czytnikami zainstalowanymi w maszynie i

oznakowanymi przez Comestero, sugerujemy skontaktowacd sie z Dziatem Technicznym Comestero,
zanim rozmieniarka zostanie catkowicie zablokowana z powodu nieprawidtowych operacji.
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DANE TECHNICZNE

WYMIARY ZEWNETRZNE URZADZENIA:

WAGA ROZMIENIARKI:

HOPPERY:

ILOSC MONET/ZETONOW:

CZYTNIK BANKNOTOW:

ELEKTRONICZNY AKCEPTOR MONET:

ELEKTRONICZNY SYSTEM KLUCZA:
ZASILANIE:
POBOR PRADU:

TEMPARATURA PRACY:

TEMPARATURA PRZECHOWYWANIA:

STOPIEN OCHRONY:
ATEST:

AKCESORIA:

510 x 760 x 500 mm (wymiary ogolne)

45 kg

Maksymalnie 2 uniwersalne Hoppery MK4 Coin
Controls. Srednica monet: od 20 do 30 mm (lub od
16 do 20 mm).

1600 sztuk x hopper lub 1600 + 3000 sztuk w
przypadku wersji z 1 hopperem i rozszerzeniem.

SMILEY NV8 (Innovative Technology), EBA 02-ITA
8,0 IVO

RM5 FOO

EuroKey Plus S.E.C.I.

230 VAC - 50 Hz

100 VA max - 25 VA w stanie spoczynku

Od -15° do 50°C,
wilgotnosc¢ od 10% do 90% (bez pary wodnej)

Od -30° do 70°C

IP 54

CEI EN 60950

W zaleznosci od wymagan klienta:

- czytnik banknotéw

- system ptatnosci bezgotowkowej EuroKey Plus
- dystrybutor kluczy EuroKey Plus

- rozszerzenie do hoppera (wersja z 1 hopperem)
- wewnetrzna lub zewnetrzna drukarka
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